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COLOSSENSES
Paulo Kata Inweniby Colossos

DonroModoram
Xirâ kata wâgâ inwenily Paulo nhangahu odaji

iemâmy Deus. Awylygue Deus itaumbyrylâ xirâ
Paulo inweniby, Romadâ kadeia oday tawyly
ume, Colossos donro modoram, Jesus Cristo
wâgâ nhutuhomoem. Deuslâ myakâwândy
iweniehorim. Xirâ kata wâgâ nhurudyly, iozepa
kulâ unâ egatuwâni modoram nâzenokuoba
itomoem, “Uguondo koendonro lelâlâ Jesus, Deus
imery keba olâ” kewâni modoram. Xirâ kata
wâgâ Paulo adâkeze, Jesus uguondo awyly, Deuslâ
awyly warâ.

Aguely adaguho
1 Urâ Paulo xirâ kata iweninri, Cristo Jesus

tywâgâ aguenriem induakeyby, Deus aguehobyry
ara. Timóteo, Cristo eynynâ kypemugu tarâ
yagâlâ merâ, idaenkulymo lâpylâ warâ. 2Âmaemo
Colossos donro modoram xirâ kata kâinwenily,
Deus eynynonro modoram. Cristo tâinwânse
âmaemo; awylygue mâkâ eynynâ xina ipemugüem
mawylymo.
Âynynâmo Kunwym Deusram warâ kâenkadyly

koendâ mâzehohomoem, akaladânimo peba mito-
moemwarâ.

Colossos donro modo Jesus nheinwândylymo
wâgâ, âpynedylymowâgâwarâ agueho
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3-4 Jesus Cristo tâinwânsezelâ âmaemo, kely
tydase xina. Idânârâ Jesus eynynonro modo
mâinwynedylymo kely tydase lâpylâ xina warâ.
Awylygue, Deus agâ âwâgâmo adâkeday, aunlolâ
xina aguely, Pymâ Jesus Cristo nhunwym agâ:
“Koendonro lelâlâ âmâ, Colossosdâ âynynonro
modo xurâem amânhekyly wâgâ” xina kely.
5 Tydaselâ ani âmaemo Jesus Cristo wâgâ unâ
iozeno. Mâindatuomo, âdy Jesus eynynonro
modo xurâem Deus anhekyly awyly mâuntulymo,
myarâ eydâ atoram kaintuo. Adâkehobyry
aieniem Deus awyly mâinwântomobyry wâgâ,
tutuzelâ âmaemo, Deus eydâ atodâ ekanâdyby
tâlâ mawylymo. Awylygue Jesus einwândyly
mâinmopa mawylymo, eynynonro modo
mâinwynedylymo warâ. 6 Jesus wâgâ unâ iwâkuru
tydaselâ âmaemo, Deus itaumbyry iozeno kuru
âyanmo tâzegatuozelâ awylygue. Tâinkâ lelâbaDeus
koendonroem awyly âzegatuoly. Awylygue xirâ
mâindapygueduomolâ, koendonro Deus âmaemoem
anhedyly mâendylymo; koendâ mâuntuzezedylymo
lakuru koendonroem awyly.

7 Deus koendonroem awyly mâindadylymo ani,
Epafras âyanmo nhegatuduo. Xina ara, Cristo
xurâem tâwaneim lâpylâ mawânkâ. Koendâ
tâwaneim awylygue ani awyarâ idâly Jesus wâgâ
unâ egatuze âyanmo. 8 Odopâdybyem, âwâgâmo
anygue xinaram: “Colossosdâ Jesus einwânni
modo toenzepa âpynedylymo, Deus Ispiriturylâ
arâ aienehoinmo awylygue” nygue.

9 Igarymo tindapygueduo, aunlolâ xina
nhekadyly âmaemoem Deusram. “Pabai,
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enomerymo xudugâ, âdy ize mato koendâ
nhutuhomoem, anhetomoem warâ. Âispiritury
ise awârâ eyanmo xutuen-hoim” xina kely
inanry Deusram. 10 Deus ize ato mâuntuduomo,
Pymâ Jesus ize ato ara ise âmaemo, iomazeâni
aiese âmaemo warâ. Koendonro modo lelâ
ise amânhekylymo. Aunlolâ ise Deus wâgâ
mâuntuzezedylymo.

11Deusram âwâgâmo tâkaze lâpylâ xina: “Pabai,
koendonro lelâlâ âmâ. Toenzepa lelâlâ ton-
honreim mawylygue, Colossosdâ âynynonro
modo eon-honwanâgâ, idânârâ tynynâ aitaynrim
modo nhemaen-homoem tuomare lelâ, Jesus
xurâ keba modo tânagazeday, âpeânze kepa
itomoem” xina kely inanry Deusram. 12Kunwym
wâgâ koendâ aguezesezelâ mitomoem. Mâkâlâ
mawânkâ koendonro tawylygue, tynynonro
modoem tienkanâdyby târâ kaynâ pymâem tatodâ
emakerin-em âenehonrimo. 13 Saguhoem Satanás
emaym kulâ akâwâm kurâ, iamu oday. Deus olâ
Satanás amaymba kâmakerim, kagâikenri warâ,
imery toenzepa inwyneguylygue kywymâgoem.
14 Cristo mawânkâ kâmakerim. Kurâem kruz wâgâ
iguehobyry wâgâ mawânrâ inakanhe aguitobyry
xygakeybyem awyly kiuntuly.

Jesus Cristo wâgâlâ âdaunloDeus awyly kiuntuly
15 Kunwym Deus kiempyra wâne kurâ. Jesus

wâgâlâ olâ âdaunlo awyly kiuntuly. Deus imerylâ
tawylygue, tunwym agâ âzekiba mawânkâ Jesus.
Mâkâlâ idânârâ xugutyby modo iwaunroru.
Tâlâlâ myakâwândymâkâ kaudyly iraynâ. 16 Jesus
tâlânro modo nhugunehon-hoem aiemâmy Deus,
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idânârâ xirâ anano modo, kau odano modo warâ.
Agueduo myakâwândy âepanâguewâdyly idânârâ
kienkyly, kientânry alelâ. Agueduo myakâwândy
anju domodo âtugudaynly: anju ton-honreim
modo, anju tagonro modo iwymârydo, anju
âdylâ anhetoem agueim modo warâ. Tunwym
agâlâ idânârâ nhugudyly. Jesus tâlânro modo
nhugunehon-hoem aiemâmy Deus. Jesus xurâem
myakâwândy idânârâ âduguholy. Mâkâlâ xuguni;
turâenlâ nhugutyby modoram tâdyren-hon-hoem
warâ. 17 Tarâ onro anaym, kau oday warâ âdy
peba awyly ume, tâlâ myakâwândy Jesus Cristo.
Onro ananomodo, kau odanomodowarâmâkâlâ
ejitâdaynrim, idânârâ ize ato ara aitomoemwarâ.

18 Cristolâ mawânkâ tynynonro modo
nhangahu, iwaunrorumo warâ. Iguewâm
wâne, Deus olâ kurâem ietonmâ. Igueypyem
mâkâlâ waunroem kuru kurâem itoni, todo
âdaunloenlâ nigueompyra itoem. Awylygue pymâ
tynrenseinhe lelâlâ awyly. 19 Deuslâ agueim:
“Yagâ âzekibaonlâ ymery” keim. Deus imery
tawylyguelâ mawânkâ, eagâ âzekiba Jesus Cristo
awyly. Awylygue âdy Deus anhekyly, adyese
lelâ, agueho adâkeze lelâ warâ awyly. 20 Kaudyly
ume, koendâ lelâ myakâwândy idânârâ Deus agâ.
Adão, Eva warâ Deus aguehobyry nhakaduo olâ
myakâwândy mâkâ agâ koendâ tadawyly adainly.
Idânârâ tagâ koendâ ietoniem, Cristo igonomâ olâ
Deus, idânârâ kauodano, onro anano alelâ turâem
itondoem. Kruz wâgâ tymery iguehobyry wâgâ
myakâwâm awârâ anhedyly.

Jesus einwândyly kâjimowâdaundâ
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21 Saguhoem iwague akâwâm Deusdâpa
mawylymo, Deus izepa ato kulâ amânhekylymo
awylygue, angahumo odanogue kulâ âunâgumo
awylygue warâ. 22 Deus agâ koendâ âmaemo
iwerâ. Kruz wâgâ tymery iguehobyry wâgâ,
Deus tataen-hoem âedâmo xurâem mitomoem,
âigueduomo, tânadoam atomoem. Âdygue
tâwentâzeba, tywykeba warâ, mâkâ âizemo
ato ara kehoem ise âmaemo. 23 Arâ enadoam
mydâhomoem, Jesus einwândyly kâjimowâdaundâ.
Âtâ enu kiempadâdyly tâhugane kehoem,
nâzekâniba itoem myara koendâ kehoem Deus
itaumbyry einwântaungâ. Ton-honre lelâ
angahumo oday âunârymo nidâ, mârâ etay
mâinwândylymo, mârâ etay âkelo mâinwânkylymo
warâpa mitomoem. Jesus wâgâ unâ koendonro
midadâmo, meinwândâmo warâ; tutuzelâ
âmaemo, Deus “Aiese urâ” tâkehobyry aieniem
awyly. Awylygue mawânrâ âigueduomo, Deus
eydâ atoram idârin-em mawylymo mâuntulymo.
Awylygue awârâ mâinwândylymo kâjimowâdaundâ.
Xirâ unâ Jesus wâgâ agueim mawânrâ tâinkâ
lelâba tâgatuzeim, xirâ egatulyem tâwaneim urâ-ro
warâ.

Paulo judeu keba modoram Jesus wâgâ ague-
hobyry

24 Tarâ kadeia oday ietagu, Jesus wâgâ unâ
âyanmo kâengatulygue. Kâsenagazedyly lelâlâ wâne,
tuomare olâ urâ, Deus ize ato aralâ mawânrâ
yagâ aidyly. On-hondybyem urâ, Cristo ize ato
ara kâsenagazedoem, xurâem iewanu ara. Mâkâ
einwândyly kâinmopalâ kâsenagazedyly watay,
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mâkâ xurâ modo xutuzemo âdara einwândyly
nimopalâ tâsenagazedyly awyly. Arâ ise akaemo
Cristogue tywymâguneim modo kâengamanâdyly,
“Cristo sodo” kelygue tâzekeim modo. 25 Jesus
eynynonro modo koendâ kehoem Jesus wâgâ
nhutuhomoem kâenomedâdoem aguewâm Deus.
Mâkâ aguehobyryem unâ koendonro kâengatuly
âyanmo, judeu keba modoram. Awylygue tâinkâ
lelâba Jesus wâgâ auguely, idânârâ auguehoem
aguehobyry kâengatuly.

26 Nhutuen-hoymby keba mykâinane xirâ
unâ. Iwerâ olâ nhutuen-honly Jesus eynynonro
modoram. 27WarâmyakâwâmDeus xunâry, judeu
keba modo, judeu domodo alelâ tienmakely
myakâwâm agueho. Xirâ mawânrâ tynynonro
modo nhutudyze ato, saguhobyry modoram
tâgatuzenrybyry. Awylygue Cristo agâmolâ awyly
tâwâlâ lelâlâ wâne judeu keba mawylymo. Cristo
agâmolâ awylygue, tynynonromodoram tiunduly
Deus kehobyry idânârâ tâlâ âmaemo. Âdydo imeom
sodo âdy peba itânry emyenro âmaemo. Xypyry
etay, Cristo xyrendyly ume, tynwânwânse lâpylâ
âmaemo, eagâlâmâdyren-honlymo.

28Awylygue Cristowâgâ xina aguely idânârâam,
mâkâ wâgâ koendâ nhutuhomoem, iamudo
âdy xutudânry arapa itomoem. Turusemo,
tonomedâzemo warâ inanry xina Cristo wâgâ,
Deus tonomery nhuduypygue. Awylygue,
Deus ezaxi tâtâduomo, ize ato ara lelâ
awylymo. 29 Aguehobyry agânhetoem, toenzepa
lelâlâ kâsewanily. Idânârâ yagâ aitaynrim
modo kâenmaenly lelâ. Cristo won-honru
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nhuduypygue idânârâ adyese urâ, iewanu
xuduypy kâympygueândoem.

2
1 Mâuntudyzemo urâ, toenzepa âmaemoem

kâsewanily, Laodicéia donro modoem, âji
udâpa wato donro modoem warâ, Cristo wâgâ
unâ koendonro koendâ mâuntuzezedomoem,
mâinwântomoem warâ. 2 Arâ kâsenagazedyly
kâenmaenly, tâegane lelâ mitomoem,
mâpynedylymogue tokalelâ mitomoem, Deus
saguhoem nhutuen-hondânrybyry koendâ
mâuntuhomoem, kâmakeim Cristo tingonodyly
awyly warâ. Mâkâ koendâ mâuntuzezedylymo
watay, toenzepa ise omarumo, mâsegamilymo
warâ. 3 Mâkâ mawânkâ âdy Deus konomedâdyze
ato xutuen-hoim; mâkâlâ âdy Deus ize ato, izepa
ato warâ xutuen-hoim lâpylâ. Koendonro lelâlâ
xirâ xutuly, xave kaixa enahuymby enahungueho
emyenro mawânkâ Cristo; mâkâ wâgâ saguhoem
Deus nhutuen-hondânry kiuntuly.

4 Xirâ mawânrâ âurutomo, iozepa kulâ
unâ egatuwâni modo inokubyramo itoem;
tâwâlâ lelâlâ wâne iozeno ara kehoem
aguelymo. 5 Agâmopa lelâlâ wâne urâ, âwâgâmo
kâpaunzezebyra wipyra olâ urâ. Tuomare urâ,
on-hoam lelâ âmaemo, Cristo einwânsezedyly
mâinmopa âmaemowarâ, kely kâindadylygue.

Cristo agâpa kipyra kine
6 Cristo Jesus âwymârymo atay, Deus ize ato

modo lelâ aietaungâ, mâkâ agâlâ mawylymo
mâenehon-homoem. 7 Se tywindy imâsedo wâgâ
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âzeon-hondâdyly, sapezenru tamepa itoem myara
lâpylâ Cristo einwânsezedaungâ, mâsenagazedaymo,
ton-honre lelâ mitomoem. Aunlolâ âtâ itâni
intâzezedyly myara lâpylâ xutuzezedaungâ,
imâem Cristo wâgâ. Mâinwândylymo imâem
iesezedaungâ. Xirâ mawânrâ inomedâdomobyry.
“Koendonro âmâ urâem, yam mâunduypy modo
wâgâ” kewâtaungâ lâpylâ eyamwarâ.

8 Tonomeguelâ itaungâ, iozepa kulâ unâ
egatuwâni modoram tonokuzeba mitomoem,
mâuntuybymo angahumo oday netyba itomoem
warâ. Iozeno mâkeba konomedâdomo, unâ
âdyem itânry, tunâry kulâ nhegatulymo, Cristo
nhenomedâdobyry wogonro mâkeba. 9 Cristo
mawânkâ Deus agâ âzekibaom kuru, tarâ onro
anaym tawyly ume nâtuguguewâbyra akâwâm,
Deuslâ tawylygue. 10 Cristo agâlâ mawylymogue,
Deus aralâ lâpylâ âmaemo, Deus Ispiritury
agâmo awylygue. Idânârâ tozohonru kaynonro,
onwogonro alelâ takaze kehoemmawânkâ Cristo
eon-honru.

11 Cristo mâinwântuomo, Deus xygakewâm
inakanhe amidyse matomo, xurâem mawylymo
tienehon-hoem, Deus ize ato lelâ amânhetomoem
tadatâlygue inkâba. Awârâ uguondo anhekyly
tadatâhogue, uguondoram xina adatâoly. Cristo
olâ inakanhe kidyse kydato xygakeim. 12 Batiza
mâiehodaymo, Cristo agâ igueypyem, epyâdybyem
waunlo ara makyrenmo. Cristo kurâem
itonmâ, myara lâpylâ paikayba onokuduomo,
iweloem ietybyem mawylymo menehomo. Xirâ
ton-honru imâsedoguelâ Deus Cristo kurâem
nhetondobyrygue, iweloem aetondomoem ton-
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honre Deus awyly meinwânmâmo.
13 Deus aguehobyry mankadomobyry

wâgâ, izepa ato amânhetomobyry wâgâ warâ
Deusdâpa makâwâm. Deus xurâem, igueypyem
âmaemo. Iwerâ olâ, Deusram iweloem itybyem
âmaemo; Cristo agâlâ iweloem ietybyem
mawylymo. Jesus kieinwândyly ume, Deus
idânârâ inakanhe aguitobyry tygakeze. 14 Deus
agâ kiempywaguylybe akâwâm kurâ, izepa
ato aguiendylygue kygondagu waunlo ara.
Kygondary kiempywabyra kydawylygue,
aunloenlâ tâise Deusdâ iwague kydawyly. Deus
olâ kygondary tainze; kagâ koendâ lelâ mâkâ
iwerâ; Cristo mawânkâ iguewâm kruz wâgâ
kygondary epywaze. 15 Cristo, kruz wâgâ
tyigueduo, Satanás eon-honru, idânârâ kadopâ
modo Satanás nhutuly eon-honru warâ sainwâm.
Egâ wâne sodadu domodo, tuduery modo agâ
ton-honreimbyry âpybazedomoem ekâjibyem
tâzenanaym adakobâdomoem aguely, idânârâ
kurâdoram âzehohomoem myara lâpylâ akâwâm
Cristo idânârâ enanaym Satanás eon-honru,
kadopâ modo eon-honru warâ nhainly; mâkâ
lelâ ton-honreim tawyly enehowân-rowarâ.

16 Awylygue, “Mâdytadaymba âmaemo. Podo
tâsenry tâse âmaemo. Tânyzenry tânyze âmaemo.
Xina agâ mâzetyguebyra âmaemo. Xina aito
ara nunâ iwelo mâentyguebyra âmaemo.
Kokobyzegueho oday, aguientânry adyese âmaemo
warâ” keim modo wâgâ tâseguâdâzeba itaungâ.
17 Pyni tâinzenry modo, âty adyeseim modo
warâ judeu domodo ezewenry agueho; Messias
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âeni wâgâ nhutuhomo kulâ myakâwâm âewyly
ara. Iweâma awârâ modo kulâ kâmakerin-em
kieinwâmpyra kurâ, Cristo mawânkâ âemâlâ;
kâmakeze iguewâmwarâ.

18 Tâlâ wakeim modo: “Deus tyize itoem,
tâwâlâ tadapioguze, todo tatâwâze warâ xina.
Deus tyize itoem âzeguhoam tâise xina anju
domodo tynrense warâ. Xina aito ara amipyra
mawylymogue, koendonro mâkeba âmaemo Deus
xurâem” keim modo. Akaemo agueho modo
kulâ olâ kâjiwantaguedaundâ. Akaemo agueho
amânhedylymo watay, koendonro Deus âmaemoem
nhekanâdyby mâenmakewâbyra ise âmaemo.
Wakelymo lâpylâ: “Deuslâ xinaram âepanâgueim
xina nhâenkyem. Tânugue tâense xina” kelymo.
“Xina nenomedâdâ âdara xina aidyly awyly, tyize
itoem. Awylygue akadâmo imâem iwâgâ xina
nhutuly” kelymo. Kewâdylymo kulâ olâ. Deus
xurâ mâkeba nhenomedâdomo; tytaumbyry kulâ
nhenomedâdomo. Âdy adawihomo lâpeba. 19Pymâ
Jesus einwândyly imoimbyrymoem; tywaunroru
imoimbyry xuzatyby aramo kulâ. Awylygue
mawânkâ alâ kulâ awylymo, aguelymo warâ.
Cristo mawânkâ kyangahu; sodo pylâ kurâ-
ro warâ. Egâ wâne kydadaseudo modo wâgâ
kodo wayam wayam idyly, eon-honwadyly warâ
myara lâpylâ Cristo wâgâ Deus kon-honwanâdyly,
ize ato ara aguisezedoem.

Iweloem ietondybyem kydawylygue, saguhoem
kydatobyry ara inkâba kurâ

20 Cristo igueduo, eagâlâ âiguelymo waunlo ara
akâwâmâmaemo. Awylyguekurâdo ezewenrykulâ
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keba âuturimo awyly. Deus xurâ kebaom modo
anhekyly aiese todopâzeba itaungâ. Aguehomo
kâjiwantaguedaundâ. Akaemo ezewenry aieniem
mâkeba âmaemo iwerâ. Tâlâ olâ âmaemo ewy
akaemo aito ara aini. 21 Wakelymo: “Tawâsenry
keho imarymogue kadawâtaundâ. Tâsenry keho
kâdâtaundâ. MÂʼ tyesenry keho MÂʼ kâiedâ. Deus
agâmo tyewiâseba itoem, âurutomo einwântaungâ”
kelymo. Kewâdylymo kulâ olâ. 22 Inepa adainrim
modo wâgâ kulâ ezewenrymo aguely; kurâdo
tâzezewenryem nhutuyby kulâ aguehomo.
23 Koendonro ara wâne kurutomo, koendonro
keba olâ. “Deus ehoguedaungâ” kelymo, ize
atomo ara lelâ adâjitoem; tohoguedyze Deus ato
araba. “Sawoempa itaungâ” kelymo, akaemolâ
olâ sawoem ini tâzewenrylâ tyeinwândylygue.
“Âwâlâ adapioguwâdaungâ, adatâwâdaungâ warâ”
kelymo, ara aguepa olâDeus. Awârâ ezewenrymo
olâ ânguy Deus izepa ato aniempyra itoem
anienehomba.

3
1 Iguewâm, kurâem itonmâ warâ Cristo.

Iwerâ Deus eahoru eynynâ ekadybyem
awyly, pymâ ekadodâ. Deusram iweloem
âiehoybyem âmaemo, igueypyem Cristo agâ kurâem
mitondylymo waunlo ara. Awylygue Deus
xurâ modo lelâ, aiedyse ato modo lelâ warâ
angahumo odano nidâ. 2 Aunlolâ Deus xurâ
wâgâ âpaunzezedaungâ; xirâ anano wâgâ inkâba
âpaunzedaungâ. 3Saguhobyry arapa âmaemo iwerâ;
tadainze mârâ. Iweloem âiehoybyem âmaemo
iwerâ, Cristo agâ tokaleom ara itybyem. Deus
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xurâ keba modo nhutuhomoem nuduwâpyra
iweloem mâiehohomobyry. 4 Cristo tâinwânse
mawylymogue iweloem mâiehondylymo. Xarâ
onro anaxi odopâduo, eagâlâ ise âmaemo. Eagâlâ
ise âwâkurumo, on-honrumo, âynrumo warâ.
Tywâkureim, ton-honreim warâ mâkâ; eara ise
âmaemo-rowarâ.

Koendonro lelâ aguyjiene, inakai modo keba
5 Igueypy inakai adiendyly inmolylâ, arâ

lâpylâ inakai amânhedyse matomo imowâdaungâ;
Deus xurâem tywykeim ara âenehoinmo
akâiedaundâ. Eagâ mohogüin-homobyry
keba kulâ mâynanâdyzemo tâiseba itaungâ.
Kywypado amânhedyse tâiseba itaungâ. Inakai
modo amânhedyse tâiseba itaungâ. Toenzepa
âsejiguyunmoze tâiseba itaungâ. Toenzepa
kysejiguybe kidyly kulâ ize kydato watay,
ilâ modo kulâ ize kydato, Deus takaze
kehoem. 6 Adâkehobyry sakanibyry modo
agâ Deus iewiâpaze, enagazenehonzemo-ro
warâ. 7 Saguhoem Jesus mâinwândylymo iraynâ
idânârâ inakai modo amânhedyse matomo
amiensezedâmolâ.

8 Iwerâ olâ awârâ modo imowâdaungâ;
âdyem itânry manmelymo-ro waunlo ara
samewâdaungâ: tâjiewiâky, ânguydoem tadawyly,
ânguy izepa tadawyly, tâdâtunâguedyly, tâdâpyguely
warâ. 9 Myguewâdylymo kulâ tâiseba itaungâ.
Izewenrymo saguhobyry inakai modo aiedyly
imoimbyryenma âmaemo. 10 Kurâ iwelo
âmaemo. Itymo owogonromo iwelo keba
samerimbyryem, iwelo onwamo mânhedylymo-ro
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waunlo ara, iweloem ietondybyem mawylymo.
Deuslâ aunlolâ iweloem âesezenimo, eara
mitomoem, iwâgâ mâuntudyze matomo idânârâ
mâuntuhomoem. 11 Awylygue Deus xurâem judeu,
judeu keba warâ kydawyly, judeu domodo
satâhogue satâybyem, tatâzeba warâ kydawyly,
xidadâ odano, idu odano, pymâ, tâwaneim
warâ kydawyly âdyem nitaymba awyly. Cristo
koendonro kuru awylygue, idânârâ takaze
tynrenseim awyly, tynynonromodo agâlâ warâ.

12 Deus xurâ âmaemo. Âwynedylymogue
myakâwândy âduakelymo turâem. Awylygue
kaikâ kewâtaungâ. Ânguydoempa, koendonroem
tâdutuzeba, tyewiâpazeba warâ itaungâ.
13 Inakanhe amâieholymo emaenwâdaungâ
lelâ; âpeânze tâkezeba itaungâ. Pymâ Jesus
inakanhe amitomobyry tygakeze, arâ lâpylâ
inakanhe amâiehohomobyry enanânehonwâdaungâ.
14 Awârâ modo takazeno kuru tâdâpynedyly.
Kagonro agâ toenzepa kydâpynedyly mawânrâ
on-hoam lelâ kyenehorim, kytanru, kâzewenry
warâ âkeloem awyly umelâ. 15 Cristo wâgâ
mawânrâ agonromo agâ âdapa lelâ mawylymo.
Agâmolâ mâkâ; mâkâlâ inakanhe amidyse
matomo xygakerim. Koendâ lelâ mitomoem,
mâpynedomoem, mâseinwândomoem warâ Deus
âgâsedylymo. Awylyguekoendonroemawylywâgâ
anhekyly wâgâ warâ amyguepa tâiseba itaungâ
Deusram.

16 Aunlolâ Cristo xunâry odaymope nidâ,
idânârâ amânhekylymo, âtaumbyrymo warâ
Cristo aguehobyry ara lelâ itoem. Agonromo
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enomedâdaungâ, xurutaungâ warâ, idânârâ
tâzenomery Deusdâpa âeni mâuntuybymogue. Deus
itaumbyry awo wâgâ iwenibygue âgâtudaungâ,
livru Salmos wogonrogue. Deus wâgâ agueingue
âgâtudaungâ, kurâem anhetybygue warâ. Deus
Ispiritury tâjigâky nhuduypygue âgâtudaungâ.
Tuomare kehoem Deus xurâem âgâtudaungâ,
ânguyem awyly wâgâ agueingue, anhekyly
wâgâ agueingue warâ. 17 Kywymâry Jesus
emary mawylymogue, mâkâ amyguedysemo
ato ara aguewâtaungâ, mâkâ amânhedysemo
ato ara aietaungâ warâ. “Koendonro âmâ,
xinaem amânhetyby wâgâ” kewâtaungâ Kunwym
Deusram. Jesuslâ mawânkâ aguykehobyry
Deusram sani.

Koendâ lelâ âzetaungâ
18 Tâjiwysaro modo, osomo aguehobyry

aietaungâ, arâ mawânkâ Kywymâry Jesus Cristo
einwânnimodo aidyly.

19 Tâjiso modo, âwydymo koendâ etaungâ,
iwynedaungâ. Âwydymo kâjiewiâsedaundâ,
kâzenagazedaundâ warâ.

20 Tâjimeombyry modo, unwânmo, âzemo warâ
einwântaungâ. Awârâ mawânrâ Deus ize ato, Ky-
wymâry Jesus xurâemmawylymogue.

21 Tâjiunwyndo, âmeonmo kâzeusedaundâ,
newiâpabyra, nitywambyra warâ itomoem.

22 Tâwanuneim modo, pymâ xirâ anano modo
aguehobyry kadakadaundâ. Inuagaendylymo
ume lelâ inkâba âsewaniwâdaungâ, koendâ
amyguehon-hoem kulâ waypa. Koendâ lelâ
âsewaniwâdaungâ, Kywymâry Jesus einwânni
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mawylymogue. Aiedyse ato mankadylymo
tytazemaâmaemo. 23 Idânârââwanuamânhekylymo,
amânhedyse mawylymogue aietaungâ,
tuomare, tugüigue warâ. Âwymârymo xurâem
kulelâba, Kywymâry Jesus Cristo xurâenlâ
amânhedylymo nidâ. 24Mâkâlâ ipywanimo awyly
enanâguewâdaungâ. Tâinwânni modo xurâem
kaynâ tienkanâguyly koendonro ise mâkâ âyanmo
nhuduly. Cristo mawânkâ âwymârymo kuru.
25 Idânârâ epywaze anhetyby aralâ. Koendonro
aienibyry modoram, koendonrolâ ise nhuduly.
Inakai aienibyry modoram inakailâ ise nhuduly
warâ. Iozelâ ise arâ anhedyly.

4
1 Pymâ domodo, koendâ âmaemoem tâwanuneim

modo etaungâ. Kâzenokudaundâmo. Koendâ
lelâ epywadaungâ. Târâ kaynâ tywymâgue
mawylymo enanâguewâdaungâ lâpylâ.

Deus eynynonromodo xuruto
2 Deus agâ amyguepa tâiseba itaungâ.

Inanaynmo lelâ itaungâ, eagâ amyguehomoem.
Tynazeba itaungâ eagâ agueze. “Tuomare
xina, xinaem amânhetyby modo wâgâ” kely
kâjimowâdaundâ. 3 Deus agâ amyguedaymo,
xinaem ekadaungâ lâpylâ, xirâ Cristo xunârybyry
xina negatuba nipyra itoem. “Pabai, tâwâlâ
Paulo aguehoem aienehongâ, agui Cristo
wâgâ agueimpe itoem lâpylâ. Arâ lâpylâ xina
nhekadyly, Paulo eagonro modo xurâem. Xirâ
unâ saguhoem idatânrybyry, xutudânrybyry warâ
modoram koendâ nhegatuhomoem aienehongâ”
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kewâtaungâ Deusram. Awârâ wâgâlâ mawânrâ
tarâ kadeia oday ietagu, Cristo wâgâ unâ
kâengatulygue. 4 Deusram ekadaungâ: “Paulo
koendâ Cristo xunâry nhegatuhoem, idânârâ
idani modo koendâ nhutuhomoem warâ aiekâ”
kewâtaungâ lâpylâ.

5 Cristo wâgâ tâdâsemaguely amyguedaymo,
Deus inomerymo nhuduhobyry ara einwântânry
modo agâ itaungâ. Arâ ise Cristo wâgâ
mâengatulymomâindanehonlymomâuntuen-honlymo
warâ. 6 Koendonro lelâ amyguehomo nidâ,
idataynrimmodoamyguelymo ize itomoem, peku
pyni nhekubâzeândo ara. Âdara mâin-hoguhomo
awyly xutuwâdaungâ, Cristo mâinwândylymowâgâ
madapâigueoduomo.

Kata xypygueândo
7 Taintuo, Tíquico ywâgâ idânârâ egatuze,

Cristo eynynâ kypemugu xina inwyneguyly.
Xina agâ Kywymâry Jesus xurâem koendâ
tâwaneim awâkâ, aguehobyry anhedyly lelâ
waunlo. 8 Awâkâ kâingonodyly âyanmo, âdara
xina awyly mâuntuhomoem, omazehomoem, on-
hondâdomoem warâ. 9 Onésimo eagâ kâingonokyly
lâpylâ. Atonlo ewylâ awâkâ, Cristo eynynâ
kypemugu kinwyneguyly, Kywymâry Jesus
aguehobyry aieni. Tarâ Romadâ aitaynrim modo
egatuze lâpylâ akaemo.

10 Aristarco, tarâ kadeia oday yagonro,
iwynu manwâtomoem aguely. Marcos lâpylâ
idaenkulymo, Barnabé ipemugu. Âyanmo
saindyly-ro watay, koendâ edaenkuwâdaungâ,
iwâgâ âurutomobyry ara. 11 Josué, Justo kelygue
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tâzekeim, lâpylâ idaenkulymo. Asaemo azagâ
tokalâ warâ uguondo kulelâ judeu domodo
Jesus einwânni enday yagâ tâwaneim. Iewanugue
toenzepa iemawyadâdâ inanry asaemo, Deus
idânârâ kywymâryem awyly kâengatuday.

12 Epafras lâpylâ idaenkulymo; Cristo Jesus
xurâem tâwaneim lâpylâ merâ, atârâ Colossosdâ
âmaemo ewy Cristo einwânnilâ merâ. Aunlolâ
inanry Deusram nhekadyly âmaemoem. Xurâ
keba modoram mâzenagazeolymo umelâ Jesus
mâinwâmpyra mipyra mitomoem Deusram
nhekadyly. Deus ize ato mâuntuhomoem,
amânhetomoem warâ nhekadyly. 13 Epafras
anhekyly tâense winase. Awylygue toenzepa
merâ âsewanily, uguely, âmaemo Colossos donro
modo, Laodicéia donro modo, Hierápolis donro
modowarâ imâem Jesus wâgâmâuntuhomoem.

14Lucas kua kyeni toenzepa kinwyneguyly, De-
mas lâpylâ warâ idaenkulymo.

15 Cristo eynynâ kypemugudo Laodiceiadâ
tâtyuneim modo kâendaenkuly lâpylâ. Ninfa
kâendaenkuly, etydâ Jesus einwânni modo
Jesus wâgâ imâem tiuntuhomoem âtâdyguynri
modo warâ. 16 Xirâ kata mâintaimbygueduomo,
Laodiceiadâ Jesus einwânni modoram
igonotaungâ, akaemo lâpylâ intain-homoem.
Akaemoram kata kâingonotyby ise mâintainlymo-
ro warâ, intaimbygueduomo. 17 Arquiporam
aguewâtaungâ: “Pymâ Jesus amânhetoem ‘Aiekâ’
kehobyrymâenwanikeba tâiseba ikâ” kewâtaungâ.

18 Urâ Paulolâ xirâ wâgâ iezedy iweninri
idaenkuhomoem. Ywâgâ adâkezelâ itaungâ
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Deusram, tarâ kadeia oday ietagu ume.
Deus nhesemo
Deusram koendâmâzehohomoem kâenkadyly.
Alâ kulâ ise âyanmo kâinwenily.
Paulo
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